
1. Press the On/Off Button to start.
2. �The LCD will show your daily compliance percentage, then your 

prescribed daily treatment begins.
3. Wear the device over treatment site for a minimum of 2 hours 

every day.* 
4. ����After treatment is complete, the device will power off.
5. �To recharge, plug the charger into Charging Port and AC outlet.

*�Clinical trial data demonstrates that success rates were significantly higher for patients who wore 
the device every day for the full treatment time. Source: Premarket Approval P850007/S6; FDA 
Approved February 1990.  
See the instruction manual for full usage information.
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SpinalStim™ Quick Instructions:
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1. Pulse el Botón de encendido/apagado para comenzar.
2. �La pantalla LCD le mostrará su porcentaje de cumplimiento diario; 

después comenzará su tratamiento diario prescrito.
3. Use el estimulador sobre el lugar de tratamiento durante un mínimo 

de2 horas todos los días.* 
4. ����Después de completar el tratamiento, el dispositivo se apagará.
5. �Para recargarlo, enchufe el cargador en el Puerto de carga y en un 

tomacorriente de pared de CA.
*�Los datos de los ensayos clínicos demuestran que las tasas de éxito fueron considerablemente 
más altas  en los pacientes que usaron el dispositivo todos los días durante el tiempo completo de 
tratamiento. Fuente: Aprobación premercado P850007/S6; aprobado por la FDA en febrero de 1990 

	 Consulte el manual de instrucciones para la información completa de uso.
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SpinalStim™ Instrucciones rápidas:

Unidad de control

Botón de Encendido/
Apagado con indicador 

de tratamiento
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Puerto de carga


